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1. Parlamentet beklagar djupt att de maoistiska rebellerna brutit vapenvilan och férdomer det vald som
har f6ljt pd detta,

2. vill se ett snabbt slut pd valdshandlingarna s att befolkningen, som till storsta delen har utarmats i
artionden, inte lingre berdvas sina akut behovda inkomstkallor, inbegripet forlorade inkomster pd grund
av frdnvaron av turister,

3. uppmanar regeringen och parlamentet att bekdmpa korruptionen och att infora varaktiga ekono-
miska och strukturella reformer for en hallbar och rittvis utveckling till forman f6r Nepals medborgare,

4. uppmanar CPN att genast avstd fran alla valdshandlingar och att ligga ned vapnen, och uppmanar
Nepals regering och CPN att s snart dessa villkor uppfyllts dteruppta anstringningarna for att fa till stind
en framforhandlad uppgorelse som leder till en hallbar fred,

5. paminner om det dtagande som gjordes betriffande den flerpartidemokrati som inférdes 1990,

6. uppmanar EU att stilla ytterligare ekonomiskt stod till férfogande i ljuset av framsteg mot en fram-

forhandlad fredsuppgorelse,

7. uppdrar at talmannen att versinda denna resolution till kommissionen, radet samt Nepals parlament
och regering.

26. Kongo
B5-0773, 0781, 0785, 0795, 0808/2001
Europaparlamentets resolution om situationen i Demokratiska republiken Kongo

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av sina tidigare resolutioner om situationen i Demokratiska republiken Kongo,

— med beaktande av den resolution som antogs av den gemensamma parlamentariska forsamlingen
AVS-EU om situationen i Centralafrika,

— med beaktande av ridets forklaring med krav pé ett tillbakadragande av de vipnade utlindska styr-
korna, nedrustning och demobilisering av de stridande forbanden, och av foljande skal:

A. T FN:s konsoliderade interinstitutionella appell for 2002 om Demokratiska republiken Kongo finns
djupt chockerande och skrimmande sifferuppgifter. Néstan 3 miljoner barn, kvinnor och méin har
dodats till foljd av utlindsk ockupation, fler 4n 2 miljoner manniskor har tvangsforflyttats inom det
egna landets grinser och 16 miljoner minniskor hotas av déden pd grund av underniring, avsaknad
av medicinsk vard och 6vergrepp frdn vipnade falanger som plundrar lokalbefolkningen.

B. Enligt FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation FAO har situationen i Demokratiska republiken
Kongo bidragit till att antalet undernirda personer i virlden tragiskt nog har okat med 22 procent
under det senaste decenniet.

C. Suverdniteten, territoriets okrdankbarhet och den politiska sjilvstindigheten hos Demokratiska republi-
ken Kongo och de ovriga staterna i omradet bekriftas pa nytt.

D. Det bekriftas dven pa nytt att Demokratiska republiken Kongo sjilvstindigt rdder 6ver sina naturtill-
gingar. I FNis sikerhetsrdds resolution 1376, som antogs den 9 november 2001, uppmanades alla
linder att dra tillbaka sina styrkor frén Demokratiska republiken Kongo, och all olaglig exploatering
av naturtillgdngar i landet férdomdes pé nytt.

E. Den olagliga exploateringen av dessa resurser har redan beskrivits som “systematisk plundring” i en
farsk rapport fran FN.
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F.  Av FN:s andra rapport om olaglig exploatering av naturtillgdngarna i Demokratiska republiken Kongo
framgdr att det visat sig att tillgdng till, kontroll ver och handel med landets resurser dr de underlig-
gande orsakerna till konflikten.

G. Vissa av dessa produkter transporteras till EU:s medlemsstater.
H. Fientligheterna underbldses av denna olagliga exploatering.

I Med tanke pé att de linder som tidigare haft makt i Europa har delar av sin historia gemensam med
Afrika, och med tanke pd de virden som Europeiska unionen kraftfullt forsvarat alltsedan andra
virldskrigets slut, forvandlas skyldigheten att minnas till en skyldighet att hjdlpa.

J.  De framsteg som i vissa omrdden gjorts med att genomfora Lusakaavtalet om eldupphér, det avtal
som utgor den Gverenskomna grundvalen for fred i Demokratiska republiken Kongo, bor vilkomnas,
men fredsprocessen méter fortfarande manga hinder.

K. Utsdndandet av FN:s observationsstyrka i Kongo (Monuc) i enlighet med FN:s sdkerhetsrdds resolution
1341 har kommit langt, vilket sarskilt bor vilkomnas, men alla parter har ett ansvar for att samarbeta
i utsindandet av denna FN-styrka.

L. Det dr emellertid oroande att tillbakadragandet av utlindska styrkor i vissa fall hindras. Huvudansvaret
for genomforandet av Lusakaavtalet om eldupphor ligger hos parterna i konflikten.

M. Tyvirr kunde det mote med parterna i den kongointerna dialogen som hoélls i Addis Abeba den
15 oktober 2001 inte bygga vidare pd framgéngarna vid den inledande dialogen i Gaborone i Bots-
wana den 20-24 augusti 2001, som hade givit nya impulser till nationell férsoning genom att ater-
spegla deltagarnas gemensamma 6nskan att fa slut pa kriget, bevara landets oberoende och enhet samt
uppritta demokrati.

1. Parlamentet uppmanar med kraft regeringar, organisationer och sirskilt foretag med sjukvardsanknyt-
ning att delta i FN:s konsoliderade interinstitutionella appell for 2002, som lanserades i New York den
26 november 2001 av fredsnobelpristagaren Koffi Annan,

2. uttrycker sin allvarliga oro for den humanitira situationen i Demokratiska republiken Kongo och
uppmanar varldssamfundet och sdrskilt EU att utan dr6jsmal utoka sitt stod till humanitar verksambhet,

3. anser att en situation som forvandlats till en humanitdr katastrof utan motstycke bor Gvervakas och
undersokas pd internationell nivd,

4. uppmanar medierna och den internationella pressen att bryta tystnaden kring denna humanitira
tragedi,

5.  insisterar pd behovet av att dteruppritta den lokala ekonomin i Demokratiska republiken Kongo och
att se till att civilbefolkningen fér tillgdng till livsmedel och hilso- och sjukvardscentraler; uppmanar vérlds-
samfundet att tillhandahalla den hjilp som behovs,

6.  bekriftar pd nytt att det stoder Lusakaavtalet frdin 1999 som erbjuder en samforstdndslosning som
kan ligga till grund for att freden aterstills i Demokratiska republiken Kongo och omradet som helhet;
uppmanar alla berorda parter att till punktoch pricka uppfylla FN:s sikerhetsrdds resolution 1304,

7. uppmanar det spanska ordférandeskapet att i borjan av 2002 anordna ett mote med samtliga parter
for att forbereda genomforandet av Lusakaavtalet,

8.  vilkomnar att Namibia dragit tillbaka sina styrkor frin Demokratiska republiken Kongos territorium
och insisterar pd att alla de stater som invaderat landet drar sig tillbaka i enlighet med FN:s resolution
1304,

9.  uppmanar rddet att beakta rekommendationerna om sanktioner mot linder som skévlar Demokra-
tiska republiken Kongos resurser,
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10.  uppmanar Virldsbanken och Internationella valutafonden att upphéra med att ge bidrag till budget-
arna i de stater som kranker landet,

11.  uppmanar alla parter att avstd fran offensiva handlingar under de frimmande styrkornas tillbaka-
dragande och retrdtt och uttrycker sin oro over den senaste tidens rapporter om militir verksamhet i
Kivus,

12.  upprepar att det fordomer all olaglig exploatering av Demokratiska republiken Kongos naturtill-
gangar, sirskilt diamanter och mineralet coltan, krdver att denna exploatering skall upphora och betonar
att Demokratiska republiken Kongos naturtillgdngar inte fir exploateras for att finansiera konflikten i detta
land,

13.  vilkomnar den positiva anda i vilken alla deltagare i det inledande motet i den kongointerna dialo-
gen paborjade diskussionerna i Gaborone, men beklagar bristen péd framsteg i Addis Abeba, och uppmanar
med kraft alla kongolesiska parter att fortsitta arbeta i samma anda av kompromiss och forsoning vid
ndsta mote inom ramen for den kongointerna dialogen, vilken enligt planerna skall dterupptas i Sun City
i Sydafrika i slutet av januari 2002,

14.  vilkomnar att FN-styrkor har sints ut for att hjdlpa till med overvakningen av eldupphéret och
kraver att ndsta fas i FN:s operation snabbt sdtts igdng, vilket innebir att ytterligare styrkor sinds ut for
att pdborja programmet for frivillig avvipning,

15.  uppmanar rddet och kommissionen att oka sina insatser for att genomféra Lusakaavtalet och fort-
sitta stodja medlarinsatserna och uppmanar dem med kraft att utan drojsmal vidta de nodvindiga politiska
och ekonomiska dtgirderna for att se till att avtalet kan genomforas pa ett korrekt sitt,

16.  uppmanar medlemsstaterna att fullgora sina dtaganden nir det giller att 6vervaka vapenexporterna
och att forebygga olaglig vapenférsiljning och den vapenhandlarverksamhet som genererar de medel som
behovs for att kriget skall kunna fortsitta,

17.  kréver att det internationella ekonomiska samfundet tvingar fram etiska uppféranderegler,

18.  uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen, AVS-EU-ministerra-
det, FNis generalsekreterare, Afrikanska unionen och regeringarna i Burundi, Demokratiska republiken
Kongo, Rwanda, Uganda, Angola, Zimbabwe och Namibia.

27. Fiskeavtal EG/Islamiska republiken Mauretanien *
A5-0426/2001

Forslag till ridets forordning om ingdende av protokollet om faststillande for perioden 1 augusti

2001-31 juli 2006 av de fiskemdjligheter och den ekonomiska ersittning som féreskrivs i avtalet

om samarbete om havsfiske mellan Europeiska gemenskapen och Islamiska republiken Maure-
tanien (KOM(2001) 590 — C5-0555/2001 — 2001/0246(CNS))

Forslaget dndras pé foljande sitt:

KOMMISSIONENS PARLAMENTETS
FORSLAG ANDRINGAR

Andring 1
Skal 2a (nytt)
(2a) Det dr viktigt att forbdttra informationen till Europa-

parlamentet. Kommissionen bor dirfor utarbeta en drlig rap-
port om hur detta avtal tillimpats.



